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Cuestion de Chipre

Carta de fecha 19 de julio de 2002 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de Turquia ante
las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir adjunta una carta de fecha 19 de julio de 2002 di-
rigida a usted por el Excmo. Sr. Aytug Pliimer, representante de la Republica Turca
de Chipre Septentrional (véase el anexo).

Le agradeceria que tuviese a bien hacer distribuir el texto de la presente carta y
su anexo como documento de la Asamblea General, en relacion con el tema 62 del
programa, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Umit Pamir
Embajador
Representante Permanente
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Anexo de la carta de fecha 19 de julio de 2002 dirigida
al Secretario General por el Representante Permanente
de Turquia ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno y con referencia a la carta de fecha
12 de junio de 2002 (A/56/984-S/2002/670) dirigida a usted por el representante
grecochipriota ante las Naciones Unidas, tengo el honor de sefialar a su atencién lo
que sigue:

El representante grecochipriota ha repetido la alegacién infundada, hecha re-
cientemente por las autoridades grecochipriotas en el sur, en el sentido de que el
numero de tropas turcas en la Republica Turca de Chipre Septentrional ha aumenta-
do con la llegada de 5.500 soldados adicionales.

Desde el principio deseo subrayar que esta alegacion de la parte grecochipriota
es totalmente injustificada y falaz. Habida cuenta las informaciones falsas que se
publican en la prensa grecochipriota, nuestro Ministro de Relaciones Exteriores y
Defensa emiti6é una declaracion de fecha 17 de junio de 2002 en la que refutaba esa
alegacion e informaba al publico de los hechos. El hecho es que los soldados que
han terminado su servicio militar en la Republica Turca de Chipre Septentrional han
sido reemplazados periédicamente de conformidad con el sistema de reclutamiento
de las Fuerzas Armadas Turcas. Obviamente, la parte grecochipriota intenta delibe-
radamente hacer pasar este procedimiento de rutina como un refuerzo de las fuerzas
turcas en la isla, con el proposito de presentar a la Republica de Turquia y a la Re-
publica Turca de Chipre Septentrional en el &mbito internacional como la parte que
genera la tension.

Estamos seguros de que la comunidad de naciones no se dejard engafar por
este acto de propaganda sin fundamento de la parte grecochipriota. También tene-
mos la certeza de que no se lograra desviar la atencién de la comunidad mundial de
la campaia de militarizacién masiva que estd llevando a cabo la parte grecochiprio-
ta, que constituye la verdadera provocacion y una amenaza para la seguridad en la
isla y la region.

Después de la reciente adquisicion de helicopteros de ataque y otras armas de
fabricacion rusa, el Ministro de Defensa grecochipriota, Sr. Hasikos, viajo a Atenas
para supervisar los preparativos militares con el Ministro de Defensa de Grecia,
Sr. Papandoniou. El periddico grecochipriota Fileleftheros informé el 18 de junio
de 2002 de que los dos funcionarios examinaron los Ultimos acontecimientos rela-
cionados con la cuestion de Chipre y mantuvieron conversaciones sustantivas sobre
la aplicacion de la Doctrina Militar Conjunta de Grecia y la Administraciéon greco-
chipriota. Segun el Fileleftheros, el Sr. Papandoniou seflalé: “He examinado con el
Sr. Hasikos una serie de cuestiones relativas a la aplicacion de la Doctrina Militar
Conjunta. Creo que estamos en un punto muy favorable porque existe una estrecha
cooperacion entre las fuerzas armadas de ambos paises”. Por su parte, el Sr. Hasikos
también confirmdé que la Doctrina Militar Conjunta se estaba aplicando plenamente.

Es evidente que la Administracién grecochipriota no tiene ninguna intencién
de abandonar su actitud hostil y provocadora contra la Republica Turca de Chipre
Septentrional y Turquia. En vista de las circunstancias, resulta dificil imaginar que la
buena voluntad y la actitud constructiva demostradas por la parte turcochipriota en las
conversaciones que mantienen actualmente las dos partes serdn correspondidas
por la parte grecochipriota. En consecuencia, quisiéramos exhortar a la comunidad
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internacional a que aliente a los dirigentes grecochipriotas a adoptar una nueva
postura que propicie la reconciliacion, en lugar de fomentar la hostilidad y la tension
en la isla.
Mucho agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir el texto de la presente
carta como documento de la Asamblea General, en relacion con el tema 62 del pro-
grama, y del Consejo de Seguridad.
(Firmado) Aytug Pliimer
Representante de la Republica Turca
de Chipre Septentrional
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